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1. 3arajabHi BizomocTi

XapakTepucTHKA IUCHUILIIHA 32

HaiiMmeHyBaHHSI NOKA3HUKIB
ACHHOI0 (GOpPMOI0 HABYAHHSA

Bua nucuuniiinm HaBYaJIbHA
MoBa BuKJIaIaHHs1, HABYAHHA TA OUIHIOBAHHS yKpaiHChbKa
3arajbHuil 00CAT KPeauTiB / rOUH 8/240
Kype 1
CemecTtp 1
KinbKicTb 3MicCTOBHMX MOYJIiB 3 PO3NOAIIOM: 4
O0cHAr KpeauTiB 8
OOcsr roau,

. 240
B TOMY YMCJIi:
Jlexkmii 16
CeMiHApCBKIi 3aHATTHA 192
CamocriitHa pob6oTa 30
dopma miICYMKOBOIr0 KOHTPOJIIO eK3aMeH

2. Meta, 3aB1aHHS Ta 04iKyBaHi pe3yJIbTATH HABYAJIbHOI TMCUUILTiHI

Po6oua HaBuanbsHa nporpama 3 kypcy OHJ[.01 «IHo3eMHa MOBa» € HOpMaTUBHUM
JIOKYMEHTOM, KU po3p0o0JIEeHO Ha OCHOBI OCBITHBO-HAayKOBOi MPOTPaMH MIATOTOBKHU
3100yBayiB TPETHOTO PIBHS BIAMOBIIHO 10 HABYAJILHOIO IUIAHY CHeliaabHOCTI 122
KoM’ totepHi HayKHu.

Metorw kypcy OHJI.01 «IHo3emHa MoOBa» IS MIATOTOBKH AaCHIpaHTIB 0 PIBHS
3arajbHOEBPOINEHCHKOT0 CTaHAAPTY BOJOAIHHSA MOBOIO Cl € pO3BUTOK MOBIEHHEBUX
KOMITETEHTHOCTEH, fK1 BIAMOBIAAIOTH PIBHIO JOCBIIYEHOTO KOPUCTyBaya 1HO3EMHOI
moBu Cl, a came, (hopmyBaHHS HABHYOK 1 BMiHb, SIKi 3a0€3ME€UyIOTh HEOOXIIHE IS
HAYKOBIIA BIJTbHE PO3YMIHHS YCHHUX 1 TUCBMOBUX HayKOBHMX TEKCTIB, a TAKOX BUIbHE Ta
e(eKTHUBHE BUCJIOBJICHHS 1 CHUIKYBaHHS SK Ha HAyKOBO-akKaJeMIYHI TEMH, Tak 1 Ha
3arajbH1 / TOBCSK/ICHHI TEMU B YCHIM Ta MTUCHMOBIN (hopmax.

Bumoru 10 3HaHb TA BMiHb
3namu:

e (a3oBi TOHATTS Ta KAaTeropii rpamMaTHKH, JIEKCHUKOJIOTII Ta CTHUIICTHKA
iHO3eMHOI MOBH, 30KpeMa TpaMaTHYHUX CTPYKTYp, CHHTAKCUIHOI
oprasisaiiii HayKOBOTO TEKCTY,

® IUPOKHUH Jiama3oH CIOBHUKOBOTO 3amacy (y T.4. TEPMIHOJOTrIi) HAyKOBO-
aKaJIeMIYHOTO Ta MpodeciiiHOro xapaxkrtepy, >KaHpU Ta OCHOBHI PUTOPUYHI
Gbirypu 1 eTUKEeTHI 0COOIMBOCTI HAYKOBOTO JUCKYPCY,

® CTPYKTYpHI, 3MICTOBI Ta pUTOPUYHI PUCH 1HIIIOMOBHUX TEKCTIB Pi3HUX
KAHPIB, MPUHIIMITH TTONTYKY TOJIOBHUX 17€H Ta KIIFOYOBHX CIIB,




OPUHLIMIIKM OpraHizamii Ta CTPYKTypyBaHHS IHIIOMOBHOTO HayKOBOTO
MUCEMHOTO TEKCTy - maparpadu, 3arojioBKM, 3acoOu Koresii Ta
KOTEPEHTHOCTI (JIOT1YHI KOHEKTOPH TOIIIO),

OPUHIIMIM  [EPEeryisiIoBOro Ta TJIMOMHHOTO 4YWUTaHHS  (axoBUX 1
3araJbHOHAYKOBUX TEKCTIB, BUSBJICHHS TOJIOBHOI 17Iei TEKCTY Ta KIIOYOBUX
CIIB,

CIOCOOU TOIIYKY IMIUTIKAINH Ta MiITEeKCTY,

OCHOBHI MPUHIIUIU Ta CITIOCOOU i METO/IM YCHOTO Ta MUCHbMOBOTO

nepekaany y npodeciiHiii cdepi 3 iH03eMHOT MOBH Ha PiJIHY Ta HABIAKH,
MPUHITUIN TIIyMadeHHS JaHUX,

yKJIaJIaHHs aHOTaIlli, HaMCaHHs Te3 KOH(EepeHIii, MAroToBKa CTEHI0BUX
JOTIOB1JIeH, HAYKOBUX CTaTed pI3HUX >KaHpiB, AomoBiael, pestome/CV Ta
CYHpPOBIIHUX JIUCTIB, €CeiB, O/IaHb HA TPAHT(U),

OCHOBHM MPAKTHYHO1 (POHETUKH 1HO3EMHHMX MOB JIsI IPABHJIbHOT BUMOBH,

IMPUHIOUIIN T J100aJIBHOTO Ta JACTAaJIBHOI'O ay,ZIiI-OBaHHSI,

O0COOJIMBOCTI MOHOJIOTIYHOTO Ta JIIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS (Crenu(iKy
pO3MUTYBaHHS Ta TMONIYKY 1H(oOpMalii, BIANOBIAEH Ha 3alUTaHHA,
KOHTpaprymMeHTanli, KOMEHTYBaHHS TOLIO, OCHOBH MYOJIYHOIO BHUCTYITY
(Tmpes3eHTariii, JIEKIii TOIIO0), ETUKET YCHOTO CIUIKYBAaHHS BiJIIOBITHOIO
1HO3EMHOIO0 MOBOIO).

Bmimu:

yuTaTH (PaxoBi Ta 3arajJbHOHAYKOBI TEKCTU

1) NUIIXOM MIBUIAKOTO MEPETJIAAy BEJIMKOT0 MacHBY 1H(GOpMAIlii IHO3EMHOKO
MOBOIO Ta

2) 3 METO TIIMOMHHOTO PO3YMIHHS MiITEKCTY Ta IMIUTIKAIIIH,

IIYKATH 1 3HAXOUTH TIEBHY 1H(GOPMAIIIIO y TEKCT1 1 BUAUISATH TOJIOBHI TEMH
Ta 17¢f,

PO3yMITH TOJIOBHY 1J1€10 TEKCTY,

BH3HAYATH KJIIOYOBI CJIOBA Ta MOHATTS HAYKOBOI Ipail,

CTPYKTYypyBaTH I1HIIOMOBHUN NHCEMHUN TeKCT (maparpadu, 3arojoBkKH,
BUKOPHUCTOBYIOUM 3aC00M KOTre3ii Ta KOT€pPeHTHOCTI, SIK-OT: 3aco0u 3B’SI3KY
(JIoriuHi KOHEKTOpH) TOLIO,

JETATBHO PO3YMITH CKJIAJHI TEKCTH HAyKOBO-aKaJIEMIYHOTO XapakTepy, SK
Oe3nocepeHbO TIOB’s13aHI 31 Cc(Pepor0 HAYKOBO-TOCTIAHUIIBKOI pOOOTH
acripaHTa, TaK 1 OB’ s3aH1 3 IHIIMMHA HAYKOBUMH CpepamH,

PO3YMITH 1 BHUPI3HATH OCOOJMBOCTI PI3HUX KAHPIB TEKCTIB y KYJIbTYPHO-
MOBHOMY KOHTEKCTI, III0 BUBYAETHCS (HAYKOBA 1 HAYKOBO-TIOIYJISIPHA CTATTI,
3BIT, PEIICH31s, PE3IOME, aHOTAIlisI, CTCHIOBA JIOTIOB1/Ib, ONUC E€KCTIEPUMEHTIB
1 cXeM, KopecnoH e, 61or, [nTepaer-hopym, IHCTPYKIIii TOLIO),



e TIepeKiIafaTH 3 1HO3eMHOI MOBHM Ha YKPAaiHCbKY Ta HaBIAKU 3 ypaxyBaHHSIM
0COOJIMBOCTEM CHCTEMHO-CTPYKTYpHOi OyJIOBHM 000X MOB, IpaMaTHUYHHX 1
JEKCUYHUX TpaHchopMmalliid, 5kaHpoBoi Ta ¢paxoBoi cenudiky,

® 3/iHCHIOBATHM YCHHUM 1 NIHMCBMOBUH TIEpeKsial 3 1HO3EMHOI MOBH,

BUKOPUCTOBYIOYM 3HAHHS TaKUX METOJIB 1 CIOCO0IB NEpeKyaay K aHaJIOTH,
nepeKIaaanbki Tpanchopmarii, KOMIEHCaIlis BTpar,

0araTo3HauHICTH CIiB, IICEBIO-APY31 MEepeKiIaada, TEPMIHOIOTIS PiTHOO
MOBOIO TOIIIO,

® pelaryBaTy IHIIIOMOBHI HAyKOBI TEKCTH Pi3HUX JKAHPIB,

e TpaHchopmyBatH TrpadiuHy iH(poOpMaIi0 y CJIOBECHY (OmHMC TaOIHIlb,
rpadikiB, cXeMm, MpPOLECIB TOIIO), TIYMauyuWTH Ta TOPIBHIOBATH TabOJIUIIL,
rpadiku i cxemu,

¢ ¢(eKTUBHO KOPUCTYBATUCS JIOTTUHUMHU CIIOTYYHUKAMH (KOHEKTOpPaMH),

® OpraHi3oBYBaTH TEKCT SIK MOCIIIOBHICTh a03alliB,

® KOPEKTHO HABOJWUTH ITUTATH,

® [IpaBUJIBHO YKJIagaTu 010iiorpadito,

e nucartu pe3tome/CV 1 cynpOoBIAHHI JIMCT 3r1JHO 3 YCTaI€HUMU IPaBUIIaMH,
AK1 ICHYIOTh y BIATOBIAHIN KpaiHi (KpaiHax) BUBYEHHS 1HO3EMHOT MOBH,

® [KCATH 1HO3EMHOIO0 MOBOIO aHOTAIlli 1 pe3roMe,

® [KCaTH IHO3EMHOIO MOBOIO T€3U KOH(EpEeHII1H,

® CTBOPIOBATH CTEHOBI JOMOBI/I,

® [IPOJYKYBaTH SIKICHI HAYKOB1 CTaTTI Pi3HUX >KaHPIB y CYKYIHOCTI TaKHX iX
CKJIQJIHUKIB SIK OTJIS JIITEpATypH, BCTYI 1 BUCHOBKM, Marepiaj 1 METOIU
JOCIIKEHHS, EKCIIEPUMEHT UM TIOJIbOB1  JIOCHIJDKEHHS, pe3yJbTaTu
JOCHIDKEHHST (a4 TaKkoX aHOTAIll0 Ta MOJAKY SIK KOMIOHEHTH CTaTTi) Ta
IPaMOTHO iX 0(OPMITIOBATH;

® [HCaTH IHO3EMHOIO MOBOIO apTyMEHTATHBHI €cei, MPOIO3HUllii/TI0/IaHHs Ha
rpaHT(1) 3 TEMATUKH JTOCHIJIKEHHS,

e e(eKTUBHO cIpuiiMaTH 1H(POPMAIIIIO Ha CITyX, PO3YMITH Y IIJIOMY Ta
JETaIBHO:

O PO3rOpHYTI MOHOJIOT1YHI BUCJIOBIIOBAHHS HOCIiB MOBH, SIK
OB’ sI3aHUX Oe3MocepeTHBO 31 CPEepOor0 HAYKOBO-TOCIIITHUAIIBKOT

po0OTH acmipaHTa, TaK 1 MOB’A3aHUX 3 THIIMUMH chepamMu HAYKH 1
CYCHIJIBHOTO JKUTT,

O J1aJIOT1YHE MOBJICHHS, BKJIIOYHO 3 BMIHHSIM CJIIJIKYBaTH 32
JUCKYCi€r0, 0O0MiHOM 1H(oOpMaIliero, 0OTOBOPEHHSIM IPOIIECiB,
npo0JieM 1 pe3yabTaTiB AOCTIKEHHS TOMIO,

® DPO3YyMITH aBTEHTHUYHUIN MaTepian 3 MOBLSIMH, SIKI MalOTh Pi3HI aKIIEHTH,



® BECTHU JiaJIor iHO3€MHOI0 MOBOIO SIK Ha TEMH 3arajbHOro, TaK 1 HAyKOBO-
akajeMigyHoro xapakrtepy. Ilpu 1mpomy Harojioc poOUThCS SK Ha BMiHHI
CHUIKYBAaTHCA 3 HOCISIMH MOBH, BPaXOBYIOUH 1HIITY MOBJICHHEBY MOBEIIHKY
1 KyJIbTypY, TaK 1 BMIHHS OTPUMYBaTH MOTPiOHY 1H(OpPMALIIIO ¥ PO3MOBI,
IiICyMOBYBaTH iH(popMaIlito, AMCKyTYBaTH, KOHCTPYKTUBHO KPUTHKYBATH
1 pearyBaTu Ha 3ayBa)KCHHs, BICIIOBIIIOBATH 1HIIY, BIZIMIHHY TOUYKY 30DY,
apryMEHTYBaTH CBOIO MO3HUIIII0 YU OauyeHHs MpeAMeTa JUCKYCii TOIIO,

® BHUCJIOBIIOBATHU AYMKH Y MOHOJIOT1UHIN (hopMi,

® BHCTYINATH 3 TPE3CHTAIIEI0 Tepe] ayIUTOPI€r0, IPUIOMY acHipaHT Mae
YCHO OOIpyHTYBaTH BHOIp TEMH, KOHTEKCT NpPOOJEeMaTHKHA Ta Il
JOCIIIJKEHHS, Marepiaj, METOAM 1 HAmpsIMKH JOCHIIKEHHS, OYIKyBaH1
pe3ynbTaT TOUIO, CHUPAIOYUCh Ha BI3yaJdbHUH psiag y ¢opwmari
PowerPoint,

® [PaBWJIbHO BUMOBJISITH CJIOBA 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta aJI€KBAaTHO
IHTOHYBATH YCH1 BUCJIOBJIFOBAHHS.

3apnannsa HaByaabHOi aucuuiuiinm OHJI.01 «IHo3emMHa MoBa» moJisirae y
dbopmyBaHHI Ta HAOYTTS TAKMX KOMIIETEHTHOCTEN:

3araabni komnerentHocTi: 3K02 ta 3K03 (BiamoBigHO A0 MEpeniKy 3arajbHUX
komneTenTHocTer OHIT).

daxoBi kommnerentHocti: CKO02 (BigmoBigHO 70 mepediky  (haxoBux
komneTeHTHocTert OHIT).

IIporpamui pesyiabtatun HaBuyanHs [IPHI-TIPH2 (BignoBigHO 10 meperniky
nporpamMHux pe3ynbTaTiB HaBuanHs OHIT).

3. 3MicT HABYAJIBLHOI AMCHUILIIHA
TeMaTHYHHI IJIAH HABYAJIBHOI JUCIUILIIHHA

Monyab KinbkicTs kpenuTiB
€KTC
1. «JliteparypHa MOBa Ta HAYKOBHI TUCKYPC: CHIJIbHE 1 3
BIIMIHHE)
2. «UuTaHHS HAYKOBOTO TEKCTY» 1
3. «HaykoBo-akaiemMiuHe MUChMO» 2
4. «AynitoBaHHS Ta yCHE MOBJICHHS (MOHOJIOT1YHE Ta 2
JI1AJIOT1YHE )»
3araiom 8




3.2. Buan HaBYAJILHHUX 3aHATDL
3.2.1. Moayasb Ne 1

3.2.1.1. JlekniiiHi 3aHATTH, iX TeMaTHKA Ta 00CAT

O0csr
Ne Hasga HABYAJbHHUX
3aHATH
(ron.)
Jlekuii
Moayas Nel
"JlirepaTypHa MOBA Ta HAYKOBHI1 IMCKYPC: CHLIbHE i
BiaMiHHe'"
JIIHrBOKYJIBTYPHI XapaKTEpPUCTUKH HAYKOBUX JHCKYpCIB
1 | ykpaiHCBKOI, aHINTIICHKOI, HIMEIBKOI Ta (JpaHIly3bKOT MOB. 2
[ToHATTS “IHTENEKTYaJbHOTO CTUIIIO.”
[lepexnan baxoBux TEKCTIB. [Tepexnananpka
2 | eKBIBAJIEHTHICTh Ta MepeKJIajganbki  TpaHcopMallii.
PenaryBaHHsi HAyKOBUX MEPEKIIAIB. 2
Ycboro 3a moaysem Ne 1 4
3.2.1.2. IIpaKkTU4HI 32aHATTS, IX TEMATHKA TAa 00CAT
Oo6csar
Ne Ha3zsa Temu HaBHaJbHUX
3aHATH (roa.)
Jlekuii
Moayab Nel
"JlirTepaTypHa MOBa Ta HAYKOBHH IMCKYPC: CIUIbHE |
BiaMiHHe'"
HaykoBa Ta miTepaTypHa MoOBa: rpaMaTuKa, CTUIIb, 8
1 | BokaOynsp. CuHOHIMH, aHTOHIMH. OMOHUMH, TAPOHIMH.
Kontekcr, Oarato3HayHi cjoBa Ta IICEBIO-APY3i
nepeKsaaaya.
2 | Orisan apTUKIIB Ta X BXKUBaHHs. [lepekiian apTHKIIIB. 2
3 | MoBHi 3aco0u BHpax)eHHS KUIBKOCTI. 3amO3WYCHHS TPH
YTBOPEHH1 MHOYKHHH. 6
4 HenpaBuibHi JiecioBa. 2
5 | JliHeapHiCTh Ta JUTPECUBHICTb.
Kommnpecisi. JIoriuHi KOHEKTOPH. 8
6 | 3anepeuyenHs. OcoOaMBOCTI loro nepekiany. IMminuTHE
3amepedyeHHsl Y MOBI HayKH. 2
7/ | TlopiBHSHHS Ta MPOTUCTABJICHHS. IMIuTiKaIIii. 2
8 [Tepenaya momatkoBoi iHpopMarrii. IMmikarii. 2
9 Ornsan cucteMu 4aciB. Y3romkeHHs daciB. [lepexian
yacoBUX (hOpPM J1€CIIB. 6
10 | ITacuB Ta akTHB Ta iX nmepekiaaj. IMrumkarii. 6
11 ABTOpCBKE “4” y MOB1 HAYKH Ta “NOJITHYHO KOPEKTHA”
MOBa. [X BIITBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO. 2




12

Bucnosnenns iMoBipHOCTI. MoalibHI J1i€CIOBA Ta iX

ekBiBaJeHTH. MOJAIBHICT, Y MOBI HayKH Ta y
3araJlbHOHApOH1M MOBI. IMImikaIii.

13

Orunsan 6e30co00Bux Gopm niecioBa. ienpuKMeTHUK Ta

1H(IHITHB.
TunoBi KOHCTPYKIIIi Ta 3BOPOTH MOBH HAYKH.

()

14

YMoBHu# crioci6 miecaoBa. Dopmu Ta BKUBAHHS.

N

15

Emdaza Ta cmocobu ii mepexiany.
Meradopa y MOBI HayKHu.
['yMOp y HAYKOBOMY JTUCKYPCI.

16

CJIOBOTBlp Cydiken Ta mpedikcu, ix mepekian
YKPaIHCHKOK MOBOIO.

17

Heosnorizmu HaykOBOT0 JUCKYpPCY Ta iX BIATBOPEHHS

YKPaiHCBhKOI MOBOIO.

18

HaykoBuii Ta mpodeciiiHuii CieHr.

19

IIoTouna KOHTPOJIbHA po60Ta

20

MoaynpHa KOHTpOJabHa poboTa No 1

NININIDN N ~

Ycboro 3a
MoayJsaem Ne 1

/8

3.2.1.3. Camocriiina po6oTa acnipaHTa, ii 3MicT Ta 00csr

Moayab Ne 1
"3araJJbHOHaApPOJHA MOBA Ta HAYKOBHUI IUCKYpC:
cmiJibHe i BigMiHHe"
3MICT caMOCTiIMHOI poOOTH acHipaHTa

OO0cHar camocTiiiHO1
po6oTH (roanH)

OmnparttoBaHHs JIEKLIHHOTO MaTepiaity

ITinroToBKa 10 MPaKTHYHKUX 3aHATh

[linroTOBKA 1O HOTOYHHUX TECTIB

ITinroToBka 10 MOYJIbHOI KOHTPOJIBHOI pOOOTH

Ycboro 3a moayJiem Ne 1

NPk w(N

3.2.2. Moay.usb Ne 2

3.2.2.1. JlekuiiHi 3aHATTS, IX TeMAaTHKA Ta 00CAT

HasBa

OO0cAr HAaBYAJIBLHUX
3AHATH

Jlekmii

MoayJb Ne2
"UnuTaHHs HAYKOBOIO TeKCTy"

Oco0aMBOCTI KaHPIB Cy4YaCHOTO HAYKOBOTO
JHUCKYPCY.

Tsixu 10 eheKTHBHOTO PO3YMiHHS IPOYUTAHOTO.
['mubuHHE PO3YMIHHS TEKCTY: MiITEKCT Ta
IMILTIKAIT

Ycboro 3a moaysem Ne 2




3.2.2.2 [IpaKkTUYHi 3aHATTS, IX TEMATHKA Ta 00CAT

Oo6csar
HABYAJIbHUX
No 3aHATH (roj.)
Ha3Ba Tremu 3anaTTs
Moayab Ne2
"UnuTaHHA HAYKOBOI'O TeKCTy"
1 YUuraHHs: 03HAHOMIIIOBAIBHE, OTJISIIOBE, IPOTHOCTUYHE.
IBuakuii meperyisii BEIUMKUX 32 OO0CSATOM HayKOBHX
TeKcTiB. Kito4oBi ciioBa Tekety. Po3ymiHHs
CTPYKTYPOBAHHX TeKCTiB. Po3mi3HaBaHHS MIATEKCTY Ta
IMILTIKAII. 2
2 Ab3anu (aparpadu), 3aroJoBKH, 3ac00H KOresii Ta
KOrepeHTHOCTI (JIOT14HI KOHEKTOPH Tomo) 1
3 [IpakTtuka BUOOpY OJHI€I BIAMOBIAI 3 OaraThbox
BApIaHTIB SIK METOJI IEPEBIPKHU PO3YMIHHS TEKCTY.
[IpakTuka nouryky ageKkBaTHUX Ha3B Ui a03alliB K
METO/]I IEPEBIPKHU PO3YMIHHS TEKCTY.
[Ipaktuka Bignosiaeit Tax/Hi/He dano sik MeTox
MEPEBIPKU PO3YMIHHS TEKCTY.
IIpakTHKa 3alOBHEHHS IIPOIYCKIB SK METOJ
TePEBIPKH PO3YMIHHS TEKCTY. 1
[TonsiTTs 1HTEepTeKCTYyaNbHOCTI. [Tnariar. OcobnuBocTi 1
IIUTYBaHHS.
T1OpIBHSHHS IEPEXPECHUX OCHIIAHD.
PO3yMiHHS TEKCTIB, SIKi IPEJCTABISIIOTH Pi3HI JyMKH YK
TEOopii.
Po3yMiHHS pI13HUX THUIIIB aHOTALlll, pe3IOME Ta
HAaYKOBHX MPOITO3HIIIH.
Po3yMiHHSI pI3HUX THUIIIB AaHOTALIM 1 OB’ SI3aHUX CTaTEH. 1
Po3yMiHHS Takux 4YacTHH CTaTTi, SIK: BCTYII, 2
pe3yJbTaT, 0OrOBOPEHHSI 1 BUCHOBKH.
BizyanbHO-puTOpHYHi 3aC00M HAYKOBOTO JIUCKYPCY. 1
Trnymauenust Tabnuib, rpadikiB, cCXeM, TOIIO.
Po3yMiHHSI ONMCOBUX TEKCTIB 1 3BITIB, SKI
UTIOCTPYIOTH Tpadiuny iHGOopMaIlito (BKIHOYHO 31
CTEHJIOBUM 3BITOM).
YuranHs OJIOTIB 1 TEKCTIB Ha HAYKOBUX 1HTEPHET- 1
dopymax. UntaHHs HAYKOBOT KOPECTIOHICHIT1.
[TopiBHsiHHA cTaTeil 1 Te3 KOH(]epeHilid, BiacHe 2
HAyKOBUX 1 HAYKOBO-TIOMYJIIPHUX CTATEH.
Crnemnudika 3BITIB, peleH31d, pe3roMe, aHOTaIlli,
CTEHJOBUX JOIOBIACH, KEHCIB.
[ToTouna KoHTpOJLHA POOOTA 2
MoaynpHa KOHTpOJbHA poboTa No 2 2
Ycboro 3a moayJiem Ne 2 18
3.2.2.3. CamocTiiiHa po0oTa acmipaHTa, il 3MIiCT Ta 00CSAT
Mopaysb Ne2 Oo6csar
No "YuTaHHA HAYKOBOI0 TeKCTY" caMOCTiliHOT




3MICT caMOCTiiTHOT poOOTH acrmipaHTa

po6oTHu (roauH)

OmnpailtoBaHHs JISKIIIHHOTO MaTepialy 2
[TinroToBKa 10 MPAKTUYHHUX 3aHSThH 3
[TigroToBKa 40 MOTOYHUX TECTIB 1
[TinroToBKa J10 MOAYJBbHOI KOHTPOJBHOI pOOOTH 1
Y cboro 3a MoayJib 7
3.2.3. Moayanb Ne 3
3.2.3.1. JlekuiiiHi 3aHATTHA, IX TEMAaTHKA Ta 00CAT
O06csar
HABYAJIbHHX
Ne Ha3sBa 3aHATH (TO.)
Jlekuii
Moayab Ne 3
""HaykoBo-akajaeMiuHe NucbmMo"
1 [TuceMHMii HAayKOBUI TUCKYPC: )KaHPHU, CTPYKTYpa, 2
apryMeHTalllsl, PUTOPHUKA, ETHUKET.
2 PenaryBaHHs HAyKOBUX TEKCTIB. 2
Ycboro 3a MoayJab 4
3.2.3.2 [IpakTUYHi 3aHATTS, IX TEMATHKA Ta 00CHAT
Oo0csar
HABYAJIbHHX
Ne Ha3ssa 3aHATH (roj.)
3anarrs
Moayab Ne 3
"HaykoBo-akajaeMiyHe NUCbMO'"
1 JKanpoBe po3maiTTs NHUCEMHOrO HAyKOBOTO 4
JTIUCKYPCY.
2 TeKkcT sk MOCI1I0BHICTh a03ai1liB. 3arojoOBKH 1
M1/13ar0J0BKH. JIOT14H1 CIIOTYYHUKHU (KOHEKTOPH). 4
3acobu opieHTaIlll ayTUTOPIT 11010 3arajibHO1
10OYZIOBU TEKCTY.
3 [aTeprekcTyanpHiCTh Ta mariat. Kopekrne 2
ruTyBaHHsA. CriocoOu MocuIaHHs Ha JpKepena i
ITUTaTH.
4 YknagaHHs OISy MPOYUTAHOT JIITEPATypH Ta 4
010110rpadii.
3) EnemenTn HaykoBoi aprymenrauii (3a C.Tyaminom). 2
Tunu eceis.
6 Crucnuil BUKiIaa 3MicTy TekcTy. Hanmucanust a”orarii 8
10 ctarTi (y T.4. Ha OCHOBI pEKOMEHAaIlid Ta
0OME)XEHHsI Ha KUIbKICTh CJIIB).
7 Onucu, knacudikamii, aediniiii, NpUKIaaN, KEUCH Y 4
HAYKOBOMY JTMCKYPCI: IO 1 SIK.
8 Hanucanns BcTyny, pe3yabTaTiB, OOTOBOPEHHS Ta 4




BUCHOBKIB cTaTTi. OmNUC METO/IIB Ta MaTepiajiB
HayKoOBOTo jaociikeHHs. CTpyKTypa (MOJielib) BCTYITY
3a J1. CeisizoMm.

[lepeBenenns rpadiunoi iHdopMmallii y CIoBECHY
(ormuc Tabmuip, TpadikiB, CXeM, MPOIECIB TOIIO).
TrnymadeHHs 1 TOPIBHAHHA TaOIUIb, TpadikiB, CXEM.
Yxnaganus rpadiky, TaOIUIN 9M CTEHIOBOTO 3BITY
(moroBii), OB’ SI3aHUX 13 BJIACHUM JOCIIIKCHHSM.
Omnuc ekcnepuMeHTy, rpadika 4 mpoIecy.

10

KopoTkuii BUKIIa 1 HAYKOBOT IIPOITO3UIIi/TIOTaHHS Ha
I'PaHT.

11

VYKnagaHHs pe3toMe.
Hamucanust MOTUBALIITHOTO JIMCTA.

12

Orusin cioco01B opraHizaiii JOBrMX BUCTYIIB 1
MHUCHbMOBUX TEKCTIB B 3aJ€KHOCTI BIJl CUTYaIlli,
aapecara, crnoco0y KOMYHIKaIi Ta IHIIWX YUHHUKIB.
ETuKeT nuceMHOi HAyKOBO1 KOMYHIKallli.

13

[TucbMoBa ydacTh y HaykoBHX (hopyMax Ta Oiorax
B [HTEpHeETI.

14

IToTouna KOHTPOJIbHA p060Ta.

15

MopaynbHa KoHTpoibHa pobota Ne 3
Hamnvcanus eces 3 aprymeHraimiero “3a” i“mpotu”
Ha 33JIaHy TEMY.

Ycboro 3a moayJb
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3.2.3.3. CamocriiiHa po0oTa acnipaHTa, ii 3MIiCT Ta 00csAr

O0csr
Ne " MOHy.'HB Ne 3 " CaMOCTiiiHOI
HaykoBo-akagemiyHe MUCHMO
3MICT caMOCTIMHOT poOOTH acmipaHTa podoru
(romun)
1. | OnpairoBaHHs JIEKIIITHOTO MaTepiary 1
3. | [ligzroroBka 10 MpakKTUYHUX 3aHATH 2
4. | HanrcaHHs 1HO3€MHOIO MOBOIO 3
® CTATTI YU HAYKOBOI MPOMO3ULIi 32 TEMATUKOIO
JOCTIIKEHHS 00 TIOJJaHHS Ha HAYKOBU IPaHT,
® MHCHMOBOI peleH311 IHO3EMHOIO0 MOBOIO Ha
IpPOYUTAHy KHUTY a00 cepito cTarei 3a TEMOIO
aucepTaiii
5. | IligroroBka 10 MOTOYHUX TECTIB 1
6. | ITigroroBka /10 MOJIyJIbHOI KOHTPOJIBHOI POOOTH 1
Ycboro 3a moaysiem Ne 3 8




3.2.4. Moayanb Ne 4

3.2.4.1. JlekuiifHi 3aHSATTH, iX TeMaTHKa Ta 00CAr

Oo6csar
HABYAJIbHHUX
Ne Ha3ssa 3aHATH (Toj.)
Jlekuii
"AyAilOBaHHS Ta YCHE MOBJICHHSA
(MoOHoJI0TiYHE Ta Aiajoriune)"
1 | AyxniroBaHHA Ta TOBOpIHHS: JBa OOKH OJHI€I Menmaii. 2
Crnenudika MOHOJIOTTYHOTO Ta J1aJOT1YHOTO MOBJICHHS,
YCHOT'O HAYKOBOT'O Ta MOBCSIKJEHHOTO CIIJIKYBaHHSI.
2 | IlyOGmiuni TpoMOBM Ta HAyKOBl JIOMOBIAI  HA 2
KOH(DepeHIIsIX: K04l JI0 YCIIXY.
Ycboro 3a moayJiem Ned 4
3.2.4.2 IlpakTH4Hi 3aHATTHA, iX TEMATHKA Ta 00CAT
Oo6car
HABYAJIbHHUX
Ne Ha3zsa 3aHATH
(roa.)
3anarTTs
Monyas Ne 4
"AynilOBaHHS Ta YCHEe MOBJICHHS
(MOHoJIOTIYHE Ta Aiajoriyne)"
1 KopekTuBHui#l (hOHETUYHUN EKCITPEC-KypC. 4
2 PiBH1 po3yMiHHS ayJ10 TEKCTY 4
e OyKkBaJIbHE (MIOBEPXOBE) 3HAUCHHSI
® TTMOMHHE CUTYaTHBHE 3HAYCHHS
Po3yMmiHHS OCHOBHOI 1]1€1.
3 AynitoBaHHs: cliB, (pa3, Haadpa3oBUX €THOCTEH,
MIKpOZIaJoriB, KOPOTKUX Ta PO3JIOTUX TEKCTIB.
[IpakTrka BUOOpY OJHIET BIAMOBII 3 Oaratbox
BapiaHTIB SIK METOJl TEPEBIPKUA PO3YMIHHS
IIPOCITYXaHOTO TEKCTY. 3alTOBHCHHSI IMPOIYCKIB B
Ta0IUIAX 1 Tpadikax Mmija dYac CIyXaHHS SK METOJ
MePEBIPKU PO3YMIHHS MTPOCITyXaHOTO TeKCTy. [IpakTuka
BianoBinent Tax/Hi/He Oano sK METOJ IIEPEBIPKHU
PO3YMiHHS IPOCTYXaHOro TEKCTY. 6
4 CryxaHHs 1 pO3yMiHHA PO3IOBiJEH MOBLIB PO IXHI 4
OCBITY, HpO(I)eCH/IHI/II/I JIOCBIJT 1 MaOyTHI IJIAHH.
3) CnyxaHHsT MOBIIIB, SIKI TPEJICTaBIAIOTh CBOI 2

pesynbTatH Ta 1XHIO 06rpyHTOBaH1CTL CrnyxaHHS
nopajg i KOMeHTaplB L[0/10 HAIMCAHHSI BCTYITY,
pe3ynbTaTiB, TUCKYCii Ta BUCHOBKIB cTaTTi. CIlyXaHHs
MOBIIIB, SIKi 0OTOBOPIOIOTH aHOTAIII1, HAKCAH1 IS
PI3HUX IIJICH.




CnyxaHHS TopaJl eKCIePTiB MO0 BUMOT JI0 TapHOI
npe3enTtanii. Cinyxanust (1 meperiisa) mpe3eHTarii
PI3HUX MOBIIIB 3 HAyKOBOi TeMaTHKH B 3aco0ax
MacoBoi iH(opmallii Ta KOMEHTapiB 00 HUX.
CrnyxaHHS KOPOTKUX JUCKYCiH, B SKUX MOBII
OOIPYHTOBYIOTH BJIACHY TOUKY 30DY.

CnyxaHHS MOBIIIB, K1 OMUCYIOTh MPEAMETH Ta
MTOSICHIOIOTh MPOIeCH, rpadiKd YU CTSHAOBI JOIOBIJII.

PosnoBige mpo cBoi ocBiTy, npodeciiiHuii 10CBiI,
HAaBUYKH Ta IHTepecH. BkuBaHHS 3aC00IB OpIEHTYBaHHS
ayauTOpii MO0 3arajgbHOi MOOYAOBH BUCTYILY.
[TinroroBaHa po3moBiAb (YyCHA TpEe3eHTAIlis) PO
BJIACHE HAYKOBE JOCIIHKEHHS 1 y4acTh B 0OrOBOPEHHI
MpPEe3eHTalll IHIIMX aclipaHTiB. BxkuBaHHA 3ac001B
OpIEHTYBAHHA ayAUTOPIi MO0 3araibHOi MOOYA0BU
BUCTYITY.

[TopiBHSIHHSA PI3HUX AYMOK. ApryMeHTOBaHE
oOTpyHTYBaHHs BIacHOi qyMKu. [IpencraBneHns
BjacHOro rpadiky, TabJIUIll YU CTEH0BOI JOTOBIII.

10

[IpencraBieHHs 1 NOSCHEHHS HAyKOBOI TEMHU
EKCIIepTy 3 1HIIOI HAyKoOBOi cdepu Yu
Hecreuianicty. B>kuBaHHs 3ac001B OpIEHTYBAHHS
ayIuTOpii MO0 3araJibHOT TOOYJJOBH BUCTYITY.

11

OOroBOpeHHs Pi3HUX CYNEPEWINBUX HAYKOBUX
npobsieM ( y Qgopmari Omo3uilli: OMH MOBEIlb
aprymMeHTye ‘“3a”, a 1HIIMA apryMeHTye “npotu’).

12

[ToTouHna KOHTpOJLHA POOOTA

13

MoaynpHa KOHTpOJbHA poOoTa Ned

Y cboro 3a MoayJib
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3.2.4.3. CamocriiiHa po0oTa acnipaHTa, ii 3MicT Ta 00csr

Moayab Ne 4
""AyAil0OBaHHA Ta YCHe MOBJICHHSI (MOHOJIOTiYHE
Ta aiajoriyne)"
3MiICT CaMOCTIIHOI pOOOTH acHipaHTa

O0csar camocTiifHOI
podoTu
(rogun)

OmnpartltoBaHHs JISKI[IHHOTO MaTepiary

1

[linroToBKa /10 MPaKTUYHUX 3aHATH

3

[linroroBKa ycHOi mpe3eHTalli Mpo BIAacHE
nociimxeHHs (y dopmati PowerPoint)

ITinroroBka 10 MOTOYHUX TECTIB

[linroToBKa 10 MOAYJILHOI KOHTPOJIBHOI pOOOTH

Ycboro 3a moayiem Ne 4




3.3. 3aranbHuii 00cAr Kypcy

3aragbHuil 00csr 3arajgbHui 00csT 3araabHuii 00csAr
CaMOCTIiHOI po0oTH
JIEKIIMHUX 3aHATH (T0/1.) | IPAKTHYHMX 3aHATH (r0j.) (rom.)
16 192 30

4. CTpyKTypa HABYAJBHOI TUCIUILTIHA

HaBuansHuii MaTepiayl JUCIUTIIIHU MICTUTh YOTHPH HABYAJIbHI MOTYJIi
Ta nependayae BAKOHAHHSA TaKUX BUAIB POOIT:

MPaKTUYHI 3aHSTTS,

JIEKIIT,

KOHCYJIbTAIII1,

NOTOYHE (MPOMIXKHE) Ta MiJICYMKOBE TECTYBaHHS,
M1JrOTOBKA 1HO3EMHOIO0 MOBOIO YCHOI ITPE3EHTAllli 3 TEMH Ta
3aBAaHb JOCTIHKeHHS (3a gornomoroio PowerPoint).

® HaIMCAaHHS 1HO3€MHOI MOBOIO CTaTTI YU HAYKOBOI MPOMO3HIIT 32
TEMAaTHUKOIO JOCTIKeHHs a00 MOJJaHHS Ha HAYKOBUM IPAHT,

® TIHMCHMOBA PEIICH31s 1HO3EMHOK MOBOIO Ha MPOUYUTAHY KHUTY 200
CEepiro CTaTell 3a TEMOIO AMCepTalii,
® [IITOTOBKA TEPMIHOJIOTTYHOTO CJIOBHUKA-MIHIMYMY Ta
JOKYMEHTAIIIi 0 1CTIUTY.

5. PeiiTHHrOBa cucTreMa OLiHIOBaHHS

OuiHIOBaHHS OKPEMUX BUAIB BUKOHAHOI aCllipaHTOM HaBYaJIbHOI POOOTH 1
Ha0yTUX 3HAaHb Ta YMiHb 3/IIMCHIOETHCS B Oanax BiAMOBIIHO A0 TadOuill 1:

Tabmunsl
Mopyas 1
MakcumanbHa
Bun KIJIBKICTH
HaBYAJILHOI pOOOTH OaiB
AKTHBHA pOOOTA IMiJT Yac JICKIIWHUX 3aHSATh 10
BeneHHst TEpMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHUKA 60
BukonanHst noroyHux tectiB (2x10) 20

Acnipanm oonyckaemvcsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPOJIbHOI pobomu 3a ymosu Hasenocmi 60

oanie
BukoHaHHs MOYJIbHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH 10
[limcymMmKoBa ceMecTpoBa MOIyIbHA PEHTHHIOBA 100

OL[IHKA




MonayJub 2

MaxkcumaiibHa
Bun KUIBKICTH
HaBYaJIbHOI poOOTH OaiB
AKTHBHA po0OTa Mij yac JICKIIHHUX 3aHATh 10
BenenHs TepMiIHOJIOTIYHOTO CJIOBHHKA 60
Bukonanns notounux tectiB (2x10) 20
Acnipanm donyckaemuvcsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPOJIbHOI pobomu 3a ymosu Hasenocmi 60
oanie
BukoHaHHs MOy IbHOI KOHTPOJIBHOT POOOTH 10
[TincymkoBa ceMecTpoBa MOJTyJIbHA pEUTHHTOBA 100
OIlIHKa
MonyJub 3
MakcumanbHa
Bun KUIBKICTh
HaBYAJIbHOI po0OTH OaJiB
AKTHBHA po0OTa IiJT Yac JICKIIHHUX 3aHSATh 10
HanucanHs HAykoBO1 CTaTTI 35
[IucemoBa peneHsisi 1HO3EMHOI0 MOBOKO Ha 35
NpOYUTaHy KHHUTY abo cepilo cTarei 3a TEeMOIO
JavcepTarii
BukonanHst notoyHux tectiB (1x10) 10
Acnipanm donyckaemvcsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPObHOI pobomu 3a ymosu Hasenocmi 60
oanie
BukonanHs MOy IbHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH 10
[TincymkoBa ceMecTpoBa MOJIyJIbHA pEUTUHTOBA 100
OITIHKA
MonayJab 4
MaxkcumaiibHa
Bun KUIBKICTh
HaBYaAJIbHOI po0OTH OamniB
AKTHBHA po0OTa Mij Yac JICKIIHHUX 3aHATh 10
Y cHampeseHTalisTeMui3aBaaHb 70
JOCITIKEHHST IHO3EMHOIO0 MOBOIO (32 IOITIOMOTO1O
PowerPoint).
Bukonanns notounux tectiB (1x10) 10




Acnipanm donyckaemobcs 00 MOOYIbHOL
KOHMPOJIbHOI pobomu 3a ymosu Hasenocmi 60
oanis
BukoHnanHs MOAYJIbHOI KOHTPOJIBLHOT POOOTH 10
[TincymkoBa ceMecTpoBa MOJTyJIbHA PEHTHHTOBA 100
OIIIHKA
Tabmmis 2
HIkanaa omiHoOK
Bincorox
N MAaKCHUMAJIbHOI0
PeiiTunrosa
. 0ajy 3a Bci BUan 3HaYeHHHA OLiHKH
oliHKA .
HABYAJILHOI
NiSJILHOCTI
BinminHO — BiAMIHHUIA piBeHb 3HaHb (YMiHb) B MEXKax
A 90-100 000B’SI3KOBOr0 MaTepiaiy 3, MOKJIMBUMH, HE3HAUHUMU
HEI0JIIKaMU
Iyxe nodpe - 10cTaTHLO BUCOKHU PiBEHb 3HAHB (YMIHB) B
B 82-89 MeKax 000B’I3KOBOr0 Martepiany 6e3 cyTTeBux (rpyoux)
IIOMUIJIOK
C 7581 IloOpe - B 11imomMy z[o6pnl71 piBeHB 3HaHb (YMIHb) 3 HE3HAYHOIO
KiJIBKICTIO TOMHIJIOK
3a10BITBHO - TIOCEPEIHIN piBeHb 3HAHB (YMiHb) 13 3HAYHOIO
D 69-74 KUIBKICTIO HEIOJIIKIB, TOCTATHIN /ISl TOJAJIBIION0 HABYAHHS
a00 npodeciiHOI MiSITBHOCTI
E 60-68 HocraTHbo - MiHIMaJIBHO MO)I(J'IITIBI/II\/'I JIOTTYCTUMUM PiBEHb
3HaHb (YMiHb)
He3a10BibHO 3 MOMKIIMBICTIO TIOBTOPHOTO CKIIAIaHHS -
FX 35_59 HE3aJ0BUIBHUU P1IBCHb 3HAHb, 3 MOKJIMBICTIO HOFTOPHOFO
MEPECKIIA/IAHHS 32 YMOBH HAJIEKHOTO CAMOCTIHHOTO
JI0OTIPAIFOBAHHS
He3anoBiabHO 3 000B’I3KOBMM [OBTOPHUM BHBYEHHSIM KypCY
F 1-34 - JIOCUTh HU3bKHI PiBEHb 3HAaHb (YMiHB), 10 BUMArae
TIOBTOPHOT'O BUBYEHHS! AUCIUIUTIHA




6. 3pa3ku TecTiB AJ151 KiHLIEBOT0 icUTY
(mepeBipka norJimdJeHOro Kypcy rpaMaTuKy Ta
YMTAHHS # IHTepHpeTanii HAYKOBHX TEKCTIB)

1. Read the passage and answer the questions that follow
Oil and water are two liquids that are immiscible, meaning they will not mix together.
Why does oil not mix well with water? There is a perfectly good explanation for why
oil and water do not mix. It all comes down to chemistry. We know that water mixes
well with water. If you add hot water to cold water, you soon have lukewarm water.
Alcohol, too, mixes well with water. Alcohol and water are quite similar. Water is
composed of oxygen and hydrogen, whereas alcohol is composed of oxygen, hydrogen,
and carbon. Why do oil and water not mix well? The reason is that they are not similar.
The molecules of water, that is, the tiny pieces of water that include oxygen and
hydrogen, are very small, whereas the molecules of oil are, by comparison, enormous
and very different in their composition. Liquids tend to be immiscible when the force of
attraction between the molecules of the same liquid is greater than the force of attraction

between the two different liquids. Water (H»0) is a small molecule with a slightly
positive charge on the hydrogen (H) end, and a slightly negative charge on the oxygen
(O) end. Called a polar molecule, the negative poles on each water molecule are
attracted to the positive poles on other water molecules, and as a result, they knit tightly
together with hydrogen bonds. As for oil, it is a non-polar chemical. Since the atoms in
the fatty acids in oil share their electrons nicely, they (usually) have no charge, or at
least not enough to make the whole molecule polar. Given their lack of positive or
negative charge, they are not attracted to a polar molecule like water.

1. Water molecules include

- a. oxygen and hydrogen.

b. oxygen, hydrogen, and
carbon. c. tiny pieces of water.
d. both hot and cold molecules.

. The molecules of alcohol -

. are enormous.

. are similar to oll.

. mix well with water.

. contain only oxygen and hydrogen.

O O T DO DN

3. Oil and water do not mix well because -
a. they are similar in composition.

b. water has big molecules.

c. they are both composed of oxygen and
hydrogen. d. their molecules are very different.

4. A molecule of water is -
1. bigger than a molecule of oil



2. composed of oxygen, hydrogen, and carbon.
3. similar to a molecule of oil.
4. very small

5.The underlined word they refers to:
a. the positive poles

b. the negative poles

c. other water molecules

d. none of the above

6.The underlined word soon could best be replaced by which of the following:

a. in the distant  b. right now  c. in the near future d. of late

7. The underlined word too could best be replaced by which of the following:

a. versus b. also c. although d. though

8.The underlined word similar could best be replaced by which of the following:

a. the same as b. different c. the same d. not the same

9.The underlined phrase composed of could best be replaced by which of the following:
a. made out of b. deconstructed  c. applied to d. explained

10.The underlined word whereas could best be replaced by which of the following:

a. what b. when C. where d. while

11.The underlined word tiny could best be replaced by which of the following:

a. minute b. true c. large d. fine

12.The underlined word very could best be replaced by which of the following:

a. not so b. extremely c. somewhat d. safely

13.The underlined word enormous could best be replaced by which of the following:

a. huge b. easy c. elegant d. infinitesimal

14.The underlined word composition could best be replaced by which of the following:
a. essay b. writing c. structure d. music

15.The underlined word Since could best be replaced by which of the following:

a. Because of b. Cause c. When d. Because

1. Complete the following sentences

16. the amount of antibiotics used in general is one of the
strategies to improve the antibacterial-resistance problem.
a. Decreased b. Decreasing c. Todecrease  d. When decreasing
17. They appear to process pitch perception we do.
a. same way b. the same way c. and the same way d. in the same
way
18. So what’s the point of trying some changes now?
a. to make b. make c. making d. makes
19. say experts, employees and managers should spend some time
working together and getting to know each other face to face.
a. Ideal b. Ideally c. Ideals d. Ideally,
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20. Over the last 20 years there’s been a massive growth in the number of protected

areas, in the marine realm the terrestrial realm.
a. either... or b. as... as C. SO... as d. both ... and
21. What good scientific and academic writing all about?
a. are b. is C. were d. be
22. Supercomputers are to affect many areas
a. continuing b. continue c. continued d. continues
23. Get started your e-mail address
a. by adding b. adding C. added d. addition
24. \We appreciate feedback.
a. you’re b. you C. your d. yours
25. There are many things to do.
a. such b. the c.a d. so
Test

1. Read the passage and answer the questions that follow

The term “social software” has been around for more than a decade, though not always
with the meaning that is now evolving (it seems to have first been used in the early
1990s as the name of a software company). In the last year or so it has become a
buzzword. Some use it as a term for any computer software that supports group
communications across networks. In that sense, it encompasses chat rooms, mailing
lists, weblogs (blogs), and more. Others would like to limit it to newer software in
which the emphasis is on the community, not on the technology that makes it possible,
and which is adaptable to the ways in which people want to interact. Proponents see
possibilities in education, health, politics, and other areas. Some newspapers and media
groups, such as the BBC, are keen to see the traditional one-way process of journalism
become a dialogue and want to use the software to build communities. It’s as yet
unclear what these systems will look like in practice — some critics worry there’s too
much talk and not enough action.

1. The passage is about

a. Hardware and software
b. Special kind of software
c. Software and freeware d.
Outdated software

2. According to the passage,

a. Group communication is becoming more and more popular

b. Newspapers are not interested in group communication c.

Communities are not interested in group communication

d. Traditional journalism welcomes dialogue and group communication

3. It can be inferred from the passage that the very term “social
software” a. is not that new
b. is a new word
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c. appeared many decades ago
d. will not be popular soon

4. The term “social software” meaning “software that supports group
communications across networks”

a. gained popularity only recently

b. has always been popular

c. was introduced 10 years ago

d. will be used within the coming10 years or so

5. The underlined phrase such as is used to
a. emphasize the previous statement

b. compare or contrast ideas

c. provide an example

d. add an idea

6. The underlined word decade could best be replaced by which of the following:
a. 10 days b. 10 months c. 10 hours d. 10 years

7. The underlined word though could best be replaced by which of the following:
a. also b. although c. as well d. as well as

8.The underlined word evolving could best be replaced by which of the following:

. agreeing completely b. encompassing c. developing gradually

d. disappearing quickly

9. The underlined word use could best be replaced by which of the following:
a. employ b. discuss c. claim d. choose

10. The underlined word sense could best be replaced by which of the following:
a. area b. detail c. asset d. meaning

11. The underlined word encompasses could best be replaced by which of the
following:

. comprises b. directs c. reviews d. disintegrates

12. The underlined word emphasis best be replaced by which of the following:
. alternative b. amusement c. attribute d. attention

13.The underlined word interact could best be replaced by which of the following:

. argue b. communicate c. develop d. think

14. The underlined word proponents could best be replaced by which of the
following:

a. adjustments b. advisors c. agents d. advocates

15. The underlined phrase as yet could best be replaced by which of the following:

a. up to this moment b. in the future c. some time later d. as usual

I1. Complete the following sentences:

16. How people are there?
a. much b. lots C. many d. a lot of
17. I’'m fond reading.
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a. of b. in c. for d. at

18. We don’t need instructions.

a. any b.a C.an d. some

19. They In music.

a. are interesting b. is interested c. are interested d. interesting
20. She has a good knowledge English.

a.in b. for c.on d. of

21. Some people will disagree with us.

a. probability b. improbable C. probable d. probably
22. | know Alex has a different point view.

a. inb. of c. for d. at

23. How they work?

a.seems Db.seemsto  c.seem d.seemto

24. 1t is of steel.

a. to make b. make c. made d. making

25. Little we know.

a. did b.does c.doing d.todo
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